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DGS - Wytyczne lokalizacji

Miejsce montazu czujnika
Detektor zaprojektowano tak, aby osiggat maksymalna czutos$¢
dla okreslonego gazu.

Jednakze niekiedy moga by¢ generowane fatszywe alarmy
spowodowane przypadkowa obecnoscig innych gazéw o wysokim
stezeniu. Przykfady sytuacji, gdy takie nieprawidtowosci moga
wystapic:

+ Prace serwisowe z uzyciem rozpuszczalnikéw, opary lakieréw
przy malowaniu, wycieki przy przetaczaniu czynnika.

+ Pomieszczenia w chtodniach i dojrzewalniach owocéw, gdy
nastapi przypadkowa migracja gazéw takich jak etylen (banany)
lub dwutlenek wegla (jabtka)

+ Intensywna lokalna koncentracja gazéw wydechowych z
silnikdw wézkéw widtowych (tlenek wegla, dwutlenek wegla,
propan) gromadzacych sie w pomieszczeniach zamknietych
w poblizu detektoréw

Mozliwe jest ustawienie opdznienia alarmu, aby ograniczy¢
problemy, jakie moga wystapic¢ w opisanych przypadkach.

Maszynownia

Nie ma jednej ogdlnej zasady okreslajacej liczbe i miejsce montazu
detektoréw. Jest jednak kilka prostych regut, ktére utatwiaja
prawidtowy wybér. Kazdy czujnik monitoruje konkretny punkt, a
nie przestrzen wokoto. Jesli gaz (czynnik) wyciekajacy

z instalacji nie dociera do czujnika, alarm nie zostanie
zasygnalizowany. Dlatego tez niezwykle wazny jest wybdr miejsca
montazu detektora.

Wielkos$¢ i charakter obiektu/pomieszczenia pomaga podjac
wilasciwe decyzje, co do sposobu detekgji. W przypadku instalacji
chtodniczej miejsca wymagajace szczegdlnej uwagi znajduja sie

w poblizu sprezarek, zbiornikéw cisnieniowych, butli z czynnikiem,
w komorach i przy rurociggach. Prawdopodobne miejsca wycieku
to zawory, manometry, potaczenia kotnierzowe lub lutowane,
przytacza do napetniania itp.

Jesli w pomieszczeniach dziata wentylacja mechaniczna lub
grawitacyjna detektor nalezy montowaé w strumieniu powietrza.
W maszynowniach, gdzie nie wystepuje wyrazny przeptyw
powietrza do wyboru s3 opcje jak nizej:

- Detekcja punktowa — czujniki montowane sg mozliwie blisko
najbardziej prawdopodobnych miejsc wycieku, takich jak
sprezarki, zawory, pofaczenia rurociggdw, kanaty instalacyjne.

+ Detekcja obwodowa - czujniki montowane sa wokét urzadzenia
lub catego pomieszczenia.

+ Dla czynnikéw ciezszych od powietrza (R404A, propan, butan)
czujniki nalezy montowac przy poziomie podtfogi.

+ Dla czynnikéw Izejszych od powietrza (amoniak) czujniki nalezy
montowac powyzej monitorowanych urzadzen, na wsporniku
lub na $cianie przy suficie, pod warunkiem, ze nie tworza sie
tam zastoiny cieptego powietrza uniemozliwiajace przenikanie
gazu do czujnika. (Uwaga: w niskich temperaturach, np. w
chtodniach, gazowy amoniak ma tendencje do osiadania przy
podtodze).

- Dla gazéw o gestosci zblizonej do powietrza (CO, CO2) czujniki
nalezy montowac na wysokosci gtowy (np. ok. 1,5 m nad
podtoga).

+ Czujniki powinny znajdowac sie w pewnej odlegtosci od
urzadzen wysokocisnieniowych, tam gdzie wyciekajacy czynnik
juz sie rozprezy, aby uniknac sytuacji, gdy czujnik jest omijany
przez bardzo waski strumien gazu o wysokiej predkosci.

+ System detekcji powinien uwzglednia¢ miejsca takie jak
zagfebienia, klatki schodowe, kanaty, gdzie moga tworzyc¢ sie
zastoiska gazu.

« Jesli w uktadzie znajduja sie zawor bezpieczenstwa, moze byc
wymagane zamontowanie czujnika przy jego wylocie. Czujnik
powinien by¢ zamontowany w odlegtosci ok. 2 m od wylotu
zaworu, w miejscu gdzie wyptywajacy czynnik bedzie juz
odpowiednio rozprezony formujac chmure.

+ Zespoty sprezarek lub Chillery wyposazone w detektory
czynnika powinny uwzglednia¢ ich miejsce montazu w poblizu
sprezarek lub, o ile urzadzenia te maja kanat odprowadzajacy
powietrze, w strumieniu powietrza w kanale.

Pomieszczenia chtodzone

W komorach czujniki powinny by¢ umieszczane na scianie bocznej
w strumieniu powietrza powracajacym do chtodnicy, na wysokosci
gtowy lub przy suficie, ale nie bezposrednio przed chtodnica.

W duzych komorach z wieloma chtodnicami, czujniki nalezy
montowac pomiedzy sasiednimi chtodnicami, gdzie ich strumienie
powietrza mieszaja sie na skutek turbulencji.

Chillery

W przypadku matych obudowanych jednostek czujnik montowac
w strumieniu powietrza naptywajacym do wentylatorow.

W przypadku wiekszych jednostek czujniki montowac réwniez
wewnatrz obudowy w poblizu sprezarek.

W przypadku jednostek zewnetrznych, takich jak obudowane
chillery chfodzone powietrzem do systeméw VRV/VRF montowac
czujnik w strumieniu powietrza do wentylatoréw lub w obudowie
w poblizu sprezarek.

W przypadku jednostek zewnetrznych bez obudowy:

« Jesli jest czesciowo obudowana sekcja sprezarek, czujnik
umiesci¢ wewnatrz tej obudowy.

- Jesli kazda sprezarka ma wiasng obudowe, umiesci¢ czujniki
wewnatrz kazdej z nich.

« Jedli jednostka ma panele ochronne lub akustyczne, czujnik
umiesci¢ nisko pod sprezarkami, tam gdzie bedzie ostoniety
przez panele.

« Dla chilleréw chtodzonych powietrzem, bez obudowanej sekgji
skraplacza, trudno jest zapewni¢ wtasciwe monitorowanie
wyciekdw czynnika. W przypadku niektérych konstrukgji
mozliwe jest umieszczenie czujnika w strumieniu powietrza
naptywajacym do pierwszego zataczanego wentylatora.

« Jesli wyciek czynnika mozliwy jest do kanatéw powietrznych lub
central klimatyzacyjnych nalezy montowac czujnik w strumieniu
przeptywajacego powietrza za miejscem spodziewanego
wycieku.

Przy montazu czujnikdédw na zewnatrz stosowac nalezy wersje
odporne na warunki atmosferyczne.

Klimatyzacja - Systemy VRF/VRV

Detektory DGS nie byty projektowane do montazu w
pomieszczeniach uzytkowych (mieszkania, hotele itp.), ale
moga by¢ tam zastosowane. W takim przypadku nalezy zwrdci¢
szczegblng uwage na zapewnienie zgodnosci z norma EN378.
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DGS Instrukcja instalacji

Detektory DGS moga obstugiwac rézne urzadzenia np. zataczac
wentylatory, zatrzymywac sprezarki, zataczac sygnat dzwiekowy,
aktywowac uktad zdalnego powiadamiania itp. Moga tez by¢
podtaczone do systemédw BMS lub do systemédw monitoringu
Danfoss opartych na jednostkach serii AK-SM 720/ 350/ 800.

Otwieranie obudowy IP41: obrdcic¢ dtawik kablowy o /2 obrotu w
lewo, aby poluzowac jego wewnetrzng nakretke, wcisnac zatrzask
na goérze obudowy, otworzy¢ obudowe. Zamykanie w odwrotnej
kolejnosci.

Opaska mocujaca utrzymuje element sensora w czasie
transportu. Usun ja po otwarciu obudowy pociggajac zaczep
opaski mocujacej.

Obudowa IP66 jest otwierana za pomoca klucza Torx TX25.
Wewnatrz nie jest stosowana opaska mocujaca.

Zasilanie:

DGS moze by¢ zasilany napieciem 12-24V AC/DC podfaczonym do
zaciskow 0V i +V (blok CN1). Wybér DC lub AC zworami J1 i J2.
Fabrycznie ustawione jest zasilanie napieciem statym DC (J1 = OFF,
J2 = ON). Aby wybrac¢ zasilanie napieciem przemiennym AC nalezy
odpowiednio przetaczy¢ zwory J1iJ2 (J1 =ON, J2 = OFF).

Sygnat wyjsciowy

Zmierzona wartosc jest dostepna na zaciskach CN2 jako sygnat
analogowy napieciowy lub pradowy . Sygnat pradowy (4-20 mA)

— zaciski OV i, napieciowy — zaciski OV i V. Sygnat napieciowy
moze by¢ skonfigurowany przez zwarcie zwory J7, J8,19 lub J10
odpowiednio dla sygnatéw 0-5V, 0-10V, 1-5V lub 2-10V. Ustawienie
fabryczne to sygnat 1-5V.

Nastawa alarmowa*: potencjometr P1 ustawia punkt zadziatania
przekaznika i zataczenia sygnatu dZzwiekowego wg skali 0-5V
(pomiar miedzy punktami TP3, 0V iTP1 alarm; wartos¢ 2,5V
odpowiada potowie petnego zakresu (500ppm dla zakresu
0-1000ppm)). Nastawa fabryczna wynosi zwykle ok. 50% zakresu
- dla kazdego detektora mozna sprawdzi¢ szczegéty na jego
tabliczce znamionowej.

Opodznienie*: Opdznienie zadziatania przekaznika i sygnalizacji
dzwiekowej mozna ustawic¢ zworami J5 i J6.
Fabrycznie ustawione jest opdznienie zero (brak zwtoki).

Opoéznienie (min) J6 J5
0 (nast. fabr.) Wyt Wyt
1 Wiyt Zat.
5 Zat. Wiyt.
10 Zat. Zat.

Sygnat dzwiekowy: Moze by¢ wytaczony (ustawiony jako
nieaktywny) za pomoca zwory J3.

Fabrycznie sygnat dzwiekowy jest aktywny, co jest zgodne z
norma EN378.

Jedli detektor jest podtaczony do zdalnego system monitoring
funkcja sygnatu dzwiekowego moze by¢ ustawiona jako
nieaktywna.

* Uwaga: Nastawe alarmowa i opdznienie mozna réwniez ustawic
przez ukfad transmisji Modbus. Jesli odpowiednie parametry
Modbus sg ustawione na zero (nastawa fabryczna) wtedy
obowiazuja ustawienia sprzetowe wg opisu.

Adres sieciowy

Aby umozliwi¢ komunikacje w sieci Modbus, nalezy ustawi¢ adres
przy uzyciu przetacznikéw SW1 i SW2, a nastepnie przeprowadzi¢
skanowanie sieci przez jednostke centralna.

Szybkos¢ transmisji (baud rate) moze réwniez wymagac zmiany.
N.p. w przypadku pracy w systemie z jednostkg AK-SM 720/350
musi wynosi¢ 19.200 bodéw.

Wiecej szczeg6téw dotyczacych integracji sieci transmisji danych —
patrz dokumentacja jednostki centralnej systemu.
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Adres = 16 x SW2 + SW1
Przyktad: adres 40 =16x2 + 8

SW1 = Najmniej znaczaca liczba szesnastkowa (0-F) = 0-15
SW2 = Najbardziej znaczaca liczba szesnastkowa (0-F) = 0-15

Szybkos¢ transmisji (baud rate)

Aby zmienic¢ szybko$¢ transmisji nalezy ustawi¢ adres jak nizej i
zresetowac detektor zwierajac na chwile zwore J4 (lub wytaczajac
i zataczajac ponownie zasilanie). Po ustawieniu szybkosci
transmisji mozna ustawi¢ zadany, wiasciwy adres Modbus (1-247)
zmieniajac ustawienia przetacznikéw i chwilowo zwierajac J4 (lub
wytaczajac i zataczajac ponownie zasilanie).

Adres SW2 SW1 BAUD RATE
254 F E 9,600
255 F F 19,200
253 38,400 (Nast. fabr.)

Wiecej informacji na temat uktadéw transmisji danych znalez¢
mozna w dokumencie RC8AC--
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DGS - Instrukcja obstugi

1-Po zataczeniu zasilania czujnik zaczyna reagowac na obecnos¢
gazu po wstepnym czasie hagrzewania 5 minut. W tym czasie
odpowiedni parametr Modbus wskazuje stan rozruchu.

2-Gdy wystapia warunki alarmu (wysokie stezenie gazu):

- Zielona dioda LED pozostaje zatagczona (Swieci)

« Czerwona dioda LED zatacza sie ($wieci)

- Sygnat dzwiekowy zatacza sie (po uptynieciu ustawionego
czasu opOznienia i o ile nie zostat ustawiony, jako nieaktywny)

« Przekaznik alarmowy zafgcza sie (po uptynieciu ustawionego
czasu opdznienia)

- Sygnat napieciowy lub pradowy jest proporcjonalny do
zmierzonego stezenia

3-W przypadku uszkodzenia (np. bfad czujnika):
« Zielona dioda LED wytacza sie (nie $wieci)
» Czerwona dioda LED zafacza sie (Swieci)
- Sygnat napieciowy lub pradowy przyjmuje wartos¢
2mA dla wyjscia 4-20maA,
0,5V dla wyjscia 1-5V lub
1,0V dla wyjscia 2-10V

4-Sterowanie reczne
Aby sprawdzi¢ sygnalizacje alarmu (sygnat dzwiekowy, dioda
LED, przekaznik) mozna zatagczy¢ reczne sterowanie - patrz
przeglad menu.

DGS - Test Sprawnosci

DGS jest fabrycznie skalibrowany i nie wymaga kalibracji po
zamontowaniu. Po montazu powinien by¢ wykonany Test
Sprawnosci. Czujnik nalezy podda¢ dziataniu gazu testowego
korzystajac z odpowiedniej amputki z gazem (CO2) lub butli
testowej (odpowiedniej do instalacji) lub za pomoca zapalniczki w
petni otwierajac zawor (tylko dla czujnikéw potprzewodnikowych)
i nie zapalajac ptomienia i zblizy¢ jg nad czujnik, lub dla wersji IP41
nad otwory po prawej stronie obudowy u géry. Gaz jest ciezszy
od powietrza i przedostanie sie do wnetrza DGS. To spowoduje
sygnalizacje alarmu. Czerwona dioda LED zacznie $wieci¢. O ile
ustawiony jest czas opoznienia, przekaznik i sygnat dzwiekowy
zatacza sie dopiero po jego uptynieciu.

Test Sprawnosci pozwala sprawdzi¢ dziatanie detektora -
czerwonej diody LED, przekaznika, sygnatu dZzwiekowego, wyjscia
sygnatu analogowego (np. 0-10V), ktére wskaze stezenie gazu.

Aby szybko sprawdzi¢ przekaznik i sygnat dZzwiekowy mozna
przed rozpoczeciem testu ustawi¢ czas opdznienia na zero
zgodnie z wcze$niejszym opisem. Sygnalizacja dzwiekowa bedzie
nieaktywna gdy zwora J2 jest rozwarta.

Gdy stezenie gazu spadnie czerwona dioda LED, przekaznik i
sygnat dzwiekowy zostana automatycznie wytaczone.

Przed rozpoczeciem Testu Sprawnosci detektor DGS musi by¢
podtaczony do zasilania przez czas zapewniajacy jego stabilne
dziatanie.

Czujnik DGS - Test coroczny

Aby spetni¢ wymagania normy EN378 i przepisy dotyczace
F-gazdéw, czujniki musza by¢ testowane raz w roku. Lokalne
przepisy moga okreslac sposdb i czestotliwosc takich testéw. O ile
nie ma takich wytycznych nalezy postepowac zgodnie z procedurg
zalecang przez Danfoss (w sprawie szczegotéw prosimy o kontakt
z Danfoss).

Sprawdz obowigzujace lokalne przepisy
dotyczace kalibracji i testow.

W przypadku wystapienia znaczacego wycieku czynnika

i ekspozycji czujnika na wysokie stezenie gazu, detektor
powinien by¢ sprawdzony i w razie potrzeby wymieniony na
nowy.
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Przeglad menu

Funkcja Min Max Nast. fabr. |Jednostka |Parametr AKM
Stezenie gazu

Biezace stezenie gazu w % 0.0 100.0 0.0 % Gas level %
Biezace stezenie gazu w ppm (patrz uwaga ') 0 FS2 0 ppm Gas level ppm
Alarmy Alarm settings
Ogolna informacja o stanie alarmowym (aktywny dowolny |0 1 0 - GD alarm
alarm, za wyjatkiem ostrzezen)

0 = Brak aktywnych alarméw

1 = Alarm(y) aktywny(e)

Ogédlna informacja o stanie alarmowym lub ostrzezeniu 0 1 0 - Common errors
0 = Brak aktywnych alarméw lub ostrzezen

1 = Alarm(y) lub ostrzezenia(a) aktywne

Limit alarmowy w %. Gdy wybrano 0 pod uwage brana jest |0.0 100.0 0.0 % Alarm limit %
warto$¢ ustawiona za pomoca potencjometru na ptytce

detektora (wyswietlany jest limit wg potencjometru).

Limit alarmowy w ppm. Gdy wybrano 0 pod uwage brana 0 FS? 0 ppm Alarm limit ppm
jest wartos¢ ustawiona za pomocga potencjometru na ptytce

detektora (wyswietlany jest limit wg potencjometru).

Opéznienie alarmu w minutach. Gdy wybrano 0 pod uwage |0 10 0 min. Alarm delay
brana jest wartos¢ ustawiona zworami na ptytce detektora

(wyswietlany jest limit wg ustawienia zworek).

Gdy wybrano 1, alarm sygnalizowany przekaznikiem i 0 1 0 - Reset alarm
dzwiekiem jest wyciszony (stan: brak alarmu). Gdy przyczyna

alarmu znika lub uptynat maksymalny czas wyciszenia,

parametr automatycznie wraca do wartosci 0.

Uwaga: Parametr stuzy do wyciszenia zewnetrznej

sygnalizacji alarmu, ale nie kasuje stanu alarmowego.

0 = wyjscia alarmowe nie wyciszone

1 = wyjscia alarmowe wyciszone

Maksymalny czas wyciszenia alarmu (w minutach). Warto$¢ 0 | 0 59 0 min Reset alarm time
wytacza mozliwos¢ wyciszania alarmu.

Limit ostrzegawczy w % 0.0 100.0 0.0 % Warning limit %
Limit ostrzegawczy w ppm 0 FS? 0 ppm Warning lim. ppm
Zataczenie funkgji sygnalizacji ostrzezenia po przekroczeniu |0 1 0 min Warning Enable
limitu ostrzegawczego.

Serwis

Odczyt numeru czynnika chfodniczego (wg standardowej 1 42 N - Refrigerant
listy Danfoss) dla ktérego przeznaczony jest detektor.

Zakres pomiarowy w ppm. 0 32000 0 ppm Fullscale ppm
Czas jaki uptynat od ostatniej kalibracji (w godzinach). 0 32000 0 hours Burning hours
Status pracy czujnika 0 1 0 - Startup flag

0 = Gotowos¢ 1 =Rozruch (nagrzewanie)

Ustawienie wartosci 1 kasuje alarm kalibracji i zeruje licznik |0 1 0 - Reset cal

czasu jaki uptynat od ostatniej kalibracji.

0 = Kalibracja wazna 1 = Reset po kalibracji

Dziatanie przekaznika “bezpieczny w razie awarii”. 0 1 0 - Relay failsafe

0 = Funkcja wylgczona 1 = Funkcja zalaczona

Reczne sterowanie przekaznikiem, sygnatem dzwiekowym, |0 1 0 - Manual Control
diodami LED. Automatycznie wraca do wartosci 0 po 10 min.

Status przekaznika alarmowego 0 1 0 - Alarm Relay

0 = brak alarmu 1=alarm

Status sygnatu dzwiekowego 0 1 0 - Buzzer

0 = nieaktywny 1 = aktywny

Status czerwonej diody LED 0 1 0 - Red LED

0 = wylaczona 1 = zataczona (Swieci)

DGS Instrukcja instalacji RIBRV149 © Danfoss 2016-06
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Status zielonej diody LED )

0 = wylaczona 1 = zafgczona (Swieci) 0 ! 0 gL
Alarmy

Alarm - stezenie gazu 0 1 0 - Limit alarm

0 =brak alarmu 1 =alarm (przekroczony prég alarmowy)

Czujnik nasycony 0 1 0 - Sensor saturated
0=0K 1 = btad, zmierzona wartos¢ powyzej zakresu

Podtaczenie czujnika 0 1 0 - Sensor out
0=0K 1 = blad, czujnik odfaczony

Kalibracja czujnika 0 1 0 - Calibrate sensor
0 = OK (czujnik skalibrowany)

1 = zalecana kalibracja czujnika

Ostrzezenie - stezenie gazu 0 1 0 - Warning limit al.
0 = brak ostrzezenia

1 = ostrzezenie (przekroczony prég ostrzegawczy, uptynat

czas opdznienia).

T System komunikacji obstuguje liczby catkowite z zakresu -32000 to 32000 i liczby z wartoscig dziesietng z zakresu -3200.0 to 3200.0.
2 Wartos¢ réwna petnemu zakresowi danego produktu.

DGS - Rozwiagzywanie problemow

Objawy

Mozliwe przyczyny

Zielona i czerwona dioda LED
nie $wieca

+ Sprawd?z zasilanie. Sprawdz
podtaczenia elektryczne.

+ Podfacz inny egzemplarz
DGS (mozliwe uszkodzenie w
transporcie).

Czerwona dioda LED $wieci,
zielona dioda LED nie Swieci
(sygnalizacja uszkodzenia)

« Czujnik odfgczony od piyty
gtéwnej detektora. Sprawdz,
czy czujnik jest prawidtowo
zamontowany na plycie.

+ Czujnik ulegt uszkodzeniu
lub zuzyt sie i konieczna jest
jego wymiana. Skontaktuj
sie z firma Danfoss w sprawie
dalszych instrukgji.

Alarm przy braku wycieku
czynnika

+ Ustaw dtuzszy czas zwioki
sygnalizacji alarmu.

+ Wykonaj test sprawnosci,
aby potwierdzi¢, czy czujnik
dziata poprawnie.

QB0R93
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* Do uzycia przez osoby wykwalifikowane

Urzadzenie winno by¢ zamontowane przez technika

z odpowiednimi kwalifikacjami, ktéry przeprowadzi instalacje
zgodnie z niniejsza instrukgja i lokalnie obowiazujgcymi normami
i przepisami. Odpowiednio przeszkoleni uzytkownicy urzadzenia
powinni zapoznac sie z przepisami i normami, jakie obowigzuja
w danym kraju i obszarze zastosowan dla przypadku tego
urzadzenia. Niniejsze uwagi stuzg wytacznie jako wytyczne,

a producent nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za instalacje

i obstuge urzadzenia.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji i wytycznych branzowymi
przy montazu i obstudze urzadzenia moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub $miercig — producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w tym wzgledzie.

Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w katalogach, broszurach i innych materiatach drukowanych. Danfoss zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w produktach bez
uprzedzenia. Dotyczy to réwniez produktow juz zamoéwionych. Zamienniki moga by¢ dostarczone bez dokonywania jakichkolwiek zmian w specyfikacjach juz uzgodnionych. Wszystkie znaki
towarowe w tym materiale s3 wiasnoscig odpowiednich spdtek. Danfoss, logotyp Danfoss sg znakami towarowymi Danfoss A/S. Wszystkie prawa zastrzezone.

8

Instrukcja instalacji RIBRV149 © Danfoss 2016-06

DGS



